Objavijeno u “Sluzbenom glasniku BiH” broj 68/21, od 9.11.2021.

Na temelju ¢lanka 16. Odluke o izmjenama i dopuni Metodologije za izradu tarifa za usluge
prijenosa elektri¢ne energije, neovisnog operatora sustava i pomocéne usluge (“Sluzbeni glasnik
BiH”, broj 64/21), tajnik u Drzavnoj regulatornoj komisiji za elektricnu energiju utvrdio je
Drugi prociScéeni tekst Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektri¢ne energije,
neovisnog operatora sustava i pomoc¢ne usluge.

Drugi procisceni tekst obuhvata Metodologiju za izradu tarifa za usluge prijenosa elektri¢ne
energije, neovisnog operatora sustava i pomocne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 46/05),
Odluku o izmjenama i dopunama Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomocne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 17/07),
Odluku o izmjenama i dopunama Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomocne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 11/09),
Odluku o izmjenama i dopunama Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomocne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 73/11),
Odluku o izmjenama i dopunama Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomoc¢ne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 61/14),
Odluku o izmjenama i dopunama Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomoc¢ne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 95/16) i
Odluku o izmjenama i dopuni Metodologije za izradu tarifa za usluge prijenosa elektricne
energije, neovisnog operatora sustava i pomocne usluge (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 64/21),
u kojima je naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

METODOLOGIJA

ZA IZRADU TARIFA ZA USLUGE PRIJENOSA ELEKTRICNE ENERGIJE,
NEOVISNOG OPERATORA SUSTAVA I POMOCNE USLUGE

DRUGI PROCISCENI TEKST
DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Uvodna odredba)

Ovim aktom se utvrduje metodologija za izradu tarifa za usluge prijenosa elektri¢ne energije (u
daljnjem tekstu: prijenosna mrezarina) i metodologija za izradu tarifa sustavnih usluga
Neovisnog operatora sustava i tarifa za pomoc¢ne usluge.

Clanak 2.
(Definicije)

‘Balansiranje’ oznacava sve aktivnosti 1 procese, u svim vremenskim okvirima, putem kojih
operatori sustava osiguravaju kontinuirano odrzavanje sustavne frekvencije unutar pre-
definiranog stabilnog opsega, te potrebnu razinu pricuve s obzirom na zahtijevani kvalitet.

‘Balansna energija’ je energija koju koristi operator sustava u svrhu balansiranja i koju
isporucuje pruzatelj balansnih usluga.

‘Balansna usluga’ je balansni (rezervirani) kapacitet ili balansna energija za balansiranje
sustava.

‘Balansni (rezervirani) kapacitet’ znaCi kapacitet kojeg je pruzatelj balansnih usluga
ugovorio da drzi u pricuvi za potrebe operatora sustava i za kojeg je obvezan dostavljati
ponude za odgovarajucu koli¢inu balansne energije za vrijeme trajanja ugovora.



‘Balansno odgovorna strana’ je sudionik na trziStu koji je na osnovi ugovora o balansnoj
odgovornosti preuzeo financijsku odgovornost za debalans balansne skupine, i koji je kod
NOS-a registriran u tom svojstvu.

‘Balansno trzZiSte’ znaci srediSnje trziSte za nabavu i prodaju elektricne energije kojim
rukovodi NOS u svrhu odrzavanja kontinuiranog balansa opskrbe 1 potraznje u realnom
vremenu, kao i dodatni mehanizmi koje provodi NOS u svrhu osiguravanja opskrbe
sustavnim uslugama.

‘Cijena debalansa’ je cijena elektricne energije, pozitivna, nula ili negativna, po kojoj se
financijski poravnava ostvareni pozitivni, odnosno negativni debalans balansno
odgovornih strana.

‘Debalans’ je razlika izmedu izmjerenih veliCina injektirane 1 preuzete elektricne energije 1
programa balansno odgovorne strane ili sudionika na trzistu, pri ¢emu se uzima u obzir i
angazirana balansna energija.

‘DERK’ je Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju.
‘ENTSO-E’ je Europska mreza operatora prijenosnog sustava za elektri¢nu energiju.

‘Korisnik sustava’ oznacava svaku fizicku ili pravnu osobu koja opskrbljuje ili je opskrbljena
posredstvom prijenosnog sustava.

‘Kupac’ oznacava licencirane elektroenergetske subjekte (vlasnici licence za opskrbu,
distribuciju ili proizvodnju elektricne energije) koji preuzimaju elektricnu energiju iz
prijenosnog sustava.

‘Lista ekonomskog prvenstva’ je lista ponuda balansne energije sortirana po cijeni ponuda s
ciljem njihove optimalne aktivacije.

‘Mrezni kodeks’ oznacava pravila i procedure koje, izmedu ostalog, reguliraju tehnicka pitanja
u vezi sa prikljuenjem na prijenosni sustav, pomocénim uslugama, mjerenjem i
dostavljanjem dnevnih rasporeda.

‘Netransakcijska metoda’ je metoda za obracunavanje koriStenja usluga prijenosa elektri¢ne
energije pri ¢emu cijena ne ovisi od geografske lokacije korisnika, niti od broja transakcija
u promatranom razdoblju.

‘Nezeljeno odstupanje’ je razlika izmedu ostvarene 1 planirane razmjene elektricne energije
LFC podrucja.

‘NOS’ znaci “Neovisni operator sustava u Bosni i Hercegovini”, Sarajevo.

‘Operator distribucijskog sustava’ je elektroenergetski subjekat koji obavlja djelatnost
distribucije elektricne energije i upravljanja distribucijskim sustavom i odgovoran je za rad,
odrzavanje i razvoj distribucijskog sustava na odredenom podrucju, njegovo povezivanje
sa drugim sustavima 1 osiguranje dugorocne sposobnosti sustava da ispuni potrebe za
distribucijom elektri¢ne energije.

‘Pomocne usluge’ oznacavaju sve usluge koje NOS nabavlja od pruzatelja pomoc¢nih usluga u
svrhu pruzanja sustavnih usluga, odnosno, u svrhu o¢uvanja sigurnog i pouzdanog rada
elektroenergetskog sustava BiH te kontinuirane i kvalitetne opskrbe kupaca.

‘Poravnanje debalansa’ je mehanizam financijskog poravnanja debalansa balansno
odgovornih strana.

‘Potrebni prihod’ je ona razina prihoda koja je neophodna kako bi regulirana kompanija mogla
da pruza potrebnu razinu usluge 1 pri tome ostvaruje razuman povrat sredstava.



‘Prekogranicni tokovi elektri¢ne energije’ su oni tokovi kod kojih se koristi dio prijenosne
mreze koji omogucava izravno povezivanje sa mrezama susjednih zemalja, a odnose se na
uvoz, izvoz i tranzit.

‘Prijenos elektri¢ne energije’ znaci transport elektri¢ne energije preko visokonaponskog
povezanog sustava za isporuku krajnjim Kkorisnicima, distribucijama 1 susjednim
elektroenergetskim sustavima.

‘Prijenosna kompanija’ znaci “Elektroprijenos Bosne i Hercegovine”, akcionarsko drustvo
Banja Luka.

‘Proizvodac’ je sudionik na trziStu, pravna osoba koja posjeduje licencu za proizvodnju
elektri¢ne energije.

‘Pruzatelj balansnih usluga’ je sudionik na trzistu ¢iji su resursi kod NOS-a registrirani za
pruzanje balansnih usluga.

‘Pruzatelj pomoc¢nih usluga’ je sudionik na trzistu ¢iji su resursi kod NOS-a registrirani za
pruzanje pomo¢nih usluga.

‘Razmjena balansnih usluga’ je prekograni¢na razmjena balansnih pricuva ili balansne
energije.

‘Regulacijski blok frekvencije i snage razmjene’ ili ‘LFC blok’ (Load Frequency Control
Block) je dio sinkronog podrucja, koje se sastoji od jednog ili vise LFC podrudja, sa
mjernim mjestima na fizickim interkonekcijama sa drugim LFC blokovima, kojim upravlja
jedan ili viSe operatora sustava, unutar kojeg se vrSi regulacija frekvencije i snage
razmjene.

‘Regulacijsko podrudje frekvencije i snage razmjene’ ili ‘LFC podruéje’ (Load Frequency
Control Area) je dio sinkronog podru¢ja, sa mjernim mjestima na fizickim
interkonekcijama sa drugim LFC podrucjima, kojim upravlja jedan operator sustava i
unutar kojeg se vrsi regulacija frekvencije 1 snage razmjene.

‘Regulatorna baza sredstava’ je vrijednost materijalnih i nematerijalnih sredstava koja su
potrebna i koja se koriste za pruzanje usluga u okviru regulirane djelatnosti.

‘Regulirana kompanija’ je pravna osoba Cija je djelatnost, u skladu sa zakonom, regulirana
od strane DERK-a.

‘Pri¢uva za obnovu frekvencije’ (Frequency Restoration Reserve — FRR) je pricuva aktivne
snage raspoloziva za vracanje frekvencije na nominalnu vrijednost 1 vracanje ravnoteze
aktivne snage, te odrzavanje snage razmjene.

‘Pricuva za odrzavanje frekvencije’ (Frequency Containment Reserve — FCR) je pricuva
aktivne snage raspoloziva za stabilizaciju frekvencije nakon pojave neravnoteze aktivne
snage u sustavu.

‘Sustavne usluge’ znace sve usluge koje pruza NOS kako bi se osigurao pouzdan i u¢inkovit
transport elektri¢ne energije u prijenosnom sustavu, rijesili prekidi u transportu elektri¢ne
energije 1 odrzavao i ponovno uspostavio balans energije u prijenosnom sustavu.

‘Opskrbljiva¢’ je sudionik na trziStu, pravna osoba koja posjeduje licencu za opskrbu
elektri¢cnom energijom.

‘Tarifa’ je cijena koju regulirana kompanija zaracunava korisnicima svojih usluga.

‘Tarifno razdoblje’ je razdoblje u kome tarifa koju odobri DERK ostaje nepromijenjena i koji
uobicajeno traje kalendarsku godinu, ali moze biti i u duljem i kra¢em trajanju.



‘Testna godina’ je prethodna ili naredna kalendarska godina koja prethodi ili slijedi nakon
podnoSenja zahtjeva za odobrenje tarifa i za koju regulirana kompanija osigurava
informacije 1 podatke koji su potrebni za odredivanje tarifa.

‘Transfer balansnog kapaciteta (pri¢uve)’ je prijenos obveza za balansni kapacitet (pricuvu)
sa inicijalno ugovorenog na drugog pruzatelja balansnih usluga.

‘Tranzit’ oznacava transport elektricne energije s ciljem ispunjavanja ugovora koji se odnose
na trgovinu elektricnom energijom, kada niti jedna strana tog sporazuma ne kupuje, niti
proizvodi tu elektri¢nu energiju u Bosni i Hercegovini.

“Trzi$na pravila’ znaCe poslovni kodeks koji sadrzi pravila i procedure balansnog trzista kao
1 komercijalne uvjete za prikljucenje, koristenje i rad prijenosnog sustava.

‘Sudionik na trziStu’ je vlasnik licence koja se odnosi na elektroenergetsku djelatnost 1 koju
je izdao nadlezni regulator u Bosni i Hercegovini.

‘Zamjenska pricuva’ (Replacement Reserve — RR) je priCuva aktivne snage raspoloziva za
ponovno uspostavljnje ili odrzavanje potrebne razine pricuve za obnovu frekvencije, kao
priprema za nove neravnoteze aktivne snage u sustavu, ukljucujuci generatorsku pricuvu.

Clanak 3.

(Skracenice)
AD - vrijednost akumulirane amortizacije stalnih sredstava
Cys - troSkovi nabave pomoc¢nih usluga
Cp - troskovi amortizacije
Ccu - vrijednost besplatno preuzetih sredstava
C - troskovi nabave elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu
Cogum - troskovi rada i odrzavanja
Crensec - vrijednost naknade za neosiguravanje kapaciteta sekundarne regulacije
Crenter - vrijednost naknade za neosiguravanje kapaciteta tercijarne regulacije
Crrimcap - troskovi nabave kapaciteta primarne regulacije
Cseccap - troskovi nabave kapaciteta sekundarne regulacije
Csysoru - ostali troSkovi koji se odnose na sustavnu uslugu
Crercap - trosSkovi nabave kapaciteta tercijarne regulacije
DI (%) - troskovi obveza (duga)
DP - vrijednost obveza (duga), vrijednost obveza iz bilance stanja
EP - vrijednost kapitala, vrijednost kapitala iz bilance stanja
GA - besplatno preuzeta sredstva
k - odnos potrebnog prihoda tarifne komponente za energiju i ukupnog potrebnog prihoda
kmaxTerEnDow - cj€novni koeficijent granicne cijene balansne energije tercijarne regulacije nadolje
kmaxterEntp - cjenovni koeficijent grani¢ne cijene balansne energije tercijarne regulacije nagore
kpenseccap - koeficijent naknade za neosigurani kapacitet sekundarne regulacije

kpentercap - koeficijent naknade za neosigurani kapacitet tercijarne regulacije



kr - cjenovni koeficijent prekomjerno preuzete reaktivne energije iz prijenosnog sustava
krc - koeficijent naknade za rad proizvodaca u kapacitivnom rezimu

kseccap - cjenovni koeficijent kapaciteta sekundarne regulacije

krercap - cjenovni koeficijent kapaciteta tercijarne pricuve

KM - konvertibilna marka

kvarh - jedinica za reaktivnu energiju (1 kvarh = 1000 varh)

kW - jedinica za aktivnu snagu (1 kW = 1000 W)

kWh - jedinica za aktivnu energiju

P BaseSecCap - OSNOVNA (bazna) cijena kapaciteta sekundarne regulacije

Pc - vr$no opterecenje koje se mjeri kod kupaca i1 predstavlja godiSnju sumu svih mjese¢nih
maksimalnih snaga izmjerenih kod kupaca

Pruse - 1znos neosiguranog kapaciteta sekundarne regulacije

Po - prijenosna mrezarina koju placaju proizvodaci

piso ¢ - tarifa za rad neovisnog operatora sustava koju pla¢aju proizvodaci
Pisor - tarifa za rad neovisnog operatora sustava koju placaju kupci

pr - cijena elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu
prc - dio prijenosne mrezarine koji plac¢aju kupci, a odnosi se na kapacitet (snagu)
pie - dio prijenosne mrezarine koji pla¢aju kupci, a odnosi se na energiju
pur - referentna cijena elektricne energije na trzistu

P MaxSecCap - granicna cijena kapaciteta sekundarne regulacije

P MaxSecCapMont - graniéna mjesecna cijena kapaciteta sekundarne regulacije

P MaxSecCapYear - granicna godisSnja cijena kapaciteta sekundarne regulacije

P MaxTerCapUp - granicna cijena kapaciteta tercijarne regulacije nagore

P MaxTerCapDow - granicna cijena kapaciteta tercijarne regulacije nadolje

P MaxTerEnUp - granicna cijena energije tercijarne regulacije nagore

P MaxTerEnDow - granicna cijena energije tercijarne regulacije nadolje
PpenSecCap - cljena naknade za neosigurani kapacitet sekundarne regulacije

Pr - cijena prekomjerno preuzete reaktivne energije koju kupci preuzimaju iz prijenosnog
sustava

Preakt - Cijena preuzete reaktivne energije koju proizvodaci preuzimaju iz prijenosnog sustava
psc - cijena energije sekundarne regulacije

PsecEnDow - Cljena energije sekundarne regulacije nadolje

PsecEnUp - C1jena energije sekundarne regulacije nagore

Psys - tarifa za sustavne usluge

PTercCap - cljena kapaciteta tercijarne regulacije

P TerEnDow - Cljena energije tercijarne regulacije nadolje



PTerEnlp - Clj€na energije tercijarne regulacije nagore

PV - nabavna vrijednost stalnih sredstava

RAB - regulatorna baza sredstava

ROA - povrat (prinos) na sredstva

ROE (%) - povrat na vlasnicki kapital

RR: - dio potrebnog prihoda koji se odnosi na mrezarine koje placaju proizvodaci
RRso - potrebni prihod za obavljanje regulirane djelatnosti (usluga) NOS-a

RRisoc - dio potrebnog prihoda neovisnog operatora sustava koji se odnosi na tarifu koju
placaju proizvodaci

RRisor - dio potrebnog prihoda neovisnog operatora sustava koji se odnosi na tarifu koju
placaju kupci

Riso oty - ostali prihodi koji se odnose na rad neovisnog operatora sustava

R7r orn - ostali prihodi koji se odnose na usluge prijenosa elektricne energije ukljuc¢ujuéi prihod
ostvaren od prekograni¢ne trgovine

RR - dio potrebnog prihoda koji se odnosi na mrezarine koje placaju kupci

RR1r - potrebni prihod za obavljanje regulirane djelatnosti (usluge) Prijenosne kompanije
S - razlika cijena energije sekundarne regulacije nagore i nadolje

T (%) - efektivna porezna stopa na dobit, vazeca za tariftno razdoblje

TC - vrijednost pasive iz bilance stanja

Wc - aktivna elektri¢na energija koju preuzimaju kupci

W - aktivna elektri¢na energija koju u prijenosni sustav injektiraju proizvodaci prikljuceni na
prijenosni sustav

WACC - ponderirani prosjecni troSkovi kapitala
WC - vrijednost radnog kapitala.
Clanak 4.
(Ciljevi i nacela)

(1) Prilikom odredivanja tarifa uvazavat ¢e se sljedeci ciljevi i nacela:

a) nepristrasnost, transparentnost i sprjecavanje diskriminacije;

b) poticanje ucinkovitosti reguliranih subjekata i korisnika prijenosne mreze;

¢) poticanje mehanizama za povecanje energetske ucinkovitosti;

d) stvaranje stabilnih odnosa na trzistu elektricne energije i stabilnih uvjeta za ulagace u
elektroenergetski sektor;

€) poticanje razvoja prijenosne mreze tako da se razina kvaliteta isporuke kontinuirano
odrzava ili povecava.

(2) Da bi se postigli ciljevi 1 nacela iz prethodnog stavka tarife moraju biti zasnovane na
opravdanim troSkovima poslovanja, pogona, odrzavanja, zamjene, izgradnje ili
rekonstrukcije objekata i opreme, ukljucujuci pri tome razuman iznos povrata investicija,
amortizaciju i poreze, uzimajuci u obzir i zastitu okolice.



Clanak 5.
(Vrste tarifa)

Tarife koje donosi DERK su prijenosna mrezarina, tarifa za rad neovisnog operatora sustava,
tarifa za sustavnu uslugu 1 tarife za pomoc¢ne usluge.
Clanak 6.
(Naponske razine)
Za kupce koji su prikljueni na naponske razine 400 kV, 220 kV 1 110 kV obracunat ¢e se
jedinstvena tarifa.
Clanak 7.
(Tarifni elementi)
(1) Tarife sadrze sljedece tarifne elemente:
a) vrSna snaga;

b) aktivna elektricna energija koju u prijenosnu mrezu injektiraju proizvodaci prikljuceni
na prijenosnu mrezu;

c) preuzeta aktivna elektri¢na energija;
d) prekomjerno preuzeta reaktivna energija.

(2) Mjerenje vrSne snage 1 aktivne elektricne energije definira se Mreznim pravilima, a
prekomjerno preuzete reaktivne energije Mreznim pravilima i ¢lankom 36. ove
Metodologije.

(3) Priobracunu mjesecne snage i preuzete elektri¢ne energije kilovati (kW), kilovatsati (kWh)
1 kilovarsati (kvarh) se zaokruzuju na cijele brojeve.

(4) U razdoblju do kompletiranja mjerenja u svim mjernim tockama u kojima kupci preuzimaju
elektricnu energiju, DERK moze odobriti tarifu izraCunatu na temelju potrebnog prihoda i
preuzete aktivne elektri¢ne energije.

Clanak 8.
(Diferenciranje tarifa)
(1) Tarife se mogu diferencirati po sljedecim kriterijima:
a) sezonski tarifni stavci;
b) dnevni tarifni stavci;
c) tarifni stavci u ovisnosti od vremena trajanja vr$nog opterecenja;
d) tarifni stavci u ovisnosti od razine potrosnje (blok tarifa).
(2) U prvih nekoliko tarifnih razdoblja DERK moze odobriti jednodijelne tarife, koje ¢e biti u
primjeni dok se ne osiguraju uvjeti za moguénost uvodenja diferenciranih tarifnih stavaka.
Clanak 9.
(Reguliranje cijena (tarifa))
Reguliranjem tarifa osigurava se:

a) dugoro¢no poslovanje kompanija, koje se bave reguliranim djelatnostima, uz
pokrivanje opravdanih troSkova i odgovarajuéi povrat na sredstva;



b) poboljsanje produktivnosti poslovanja u okviru reguliranih djelatnosti, uz razumno 1
ucinkovito investiranje;

¢) opravdani razvoj prijenosne mreze i upravljanja prijenosnom mrezom u cilju osiguranja
stabilne 1 kvalitetne opskrbe korisnika.

DIO DRUGI - BILANCA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clanak 10.
(Godisnja bilanca na prijenosnoj mrezi)

(1) Neovisni operator sustava izraduje godi$nju bilancu elektricne energije na prijenosnoj
mreZi koji sadrzi detaljne podatke o koli¢inama za narednu godinu.

(2) Bilanca iz prethodnog stavka dostavlja se DERK-u ne kasnije od 31. listopada tekuce
godine.

(3) Ova bilanca ¢e, izmedu ostalog, sluziti kao podloga za planiranje realizacije reguliranih
kompanija.

Clanak 11.
(Elementi bilance na prijenosnoj mreZi)

Neovisni operator sustava, u suradnji sa sustavnim operatorima distribucije i proizvodac¢ima,
duzan je napraviti godiSnju bilancu za narednu godinu u kome je za svaki pojedini mjesec u
godini sadrzano sljedece:

a) koli¢ine prenesene energije 1 snage za kvalificirane kupce koji su prikljuceni na
prijenosnu mrezu;

b) koliCine prenesene energije 1 snage za tarifne kupce koji su prikljuceni na prijenosnu
mrezu;

¢) koli¢ine prenesene energije 1 snage koju preuzimaju kvalificirani kupci prikljuceni na
distribucijsku mrezu;

d) koli¢ine prenesene energije 1 snage koju preuzimaju tarifni kupci prikljueni na
distribucijsku mrezu;

e) kolic¢ine aktivne elektri¢ne energije koju u prijenosnu mrezu injektiraju proizvodaci
prikljuceni na prijenosnu mrezu;

f) koli¢inski opseg potrebnih pomo¢nih usluga.
DIO TRECI — PRIJENOSNA MREZARINA

Clanak 12.
(Financiranje prijenosne kompanije)

(1) Prijenosna kompanija financira se iz pruzanja usluga kupcima i proizvoda¢ima koje
obracunava 1 fakturira po odobrenim mrezarinama, od dodjele prava na koristenje
prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta i od neto iznosa (prihod-rashod) ostvarenog iz
Mehanizma kompenzacije izmedu operatora prijenosnog sustava (ITC mehanizam).

(2) Prijenosna kompanija se financira i iz drugih izvora, kao §to su naknade za prikljucak na
prijenosnu mrezu.



Clanak 13.
(Metoda poStanske marke)

Za utvrdivanje prijenosne mrezarine koristi se netransakcijska metoda poStanske marke.
Metoda se primjenjuje na sve naponske razine i sve vrste korisnika uz jedinstvene tarifne stavke
na cijelom podrucju Bosne i Hercegovine.

Clanak 14.
(Prijenosna mreZarina)

(1) Prijenosna mrezarina je namijenjena za pokrivanje troSkova poslovanja Prijenosne
kompanije.

(2) Prijenosna mrezarina placa se Prijenosnoj kompaniji jednom u mjesecu.
(3) Prijenosnu mrezarinu placaju kupci i proizvodaci.
(4) Prijenosna mreZarina ne sadrzi naknadu za prikljuc¢ak na mrezu.
Clanak 15.
(Utvrdivanje prijenosne mreZarine)

(1) Prijenosna mrezarina sastoji se iz prijenosne mrezarine koju plac¢aju kupci i prijenosne
mrezarine koju placaju proizvodaci.

(2) Prijenosna mrezarina koju plac¢aju kupci sastoji se iz dvije komponente:

a) Dio prijenosne mrezarine koji se odnosi na energiju p;r i koji predstavlja odnos
potrebnog prihoda komponente za energiju k£ x RR; 1 energije koju preuzimaju kupci

We:
pLE:kXRRL/WC
gdje je:

RR - dio potrebnog prihoda koji se odnosi na mreZarine koje placaju kupci
Wc - aktivna elektricna energija koju preuzimaju kupci
k - odnos potrebnog prihoda komponente za energiju i ukupnog potrebnog prihoda.

b) Dio prijenosne mrezarine koji se odnosi na snagu p;c 1 koji predstavlja odnos
potrebnog prihoda komponente za snagu (1 — k) x RR; i vrSnog opterecenja Pc koje se
mjeri kod kupaca:

pic=(1—-k)xRRy/Pc
gdje je:

Pc - vr$no opterecenje koje se mjeri kod kupaca i predstavlja godisSnju sumu svih
mjesec¢nih maksimalnih snaga izmjerenih kod kupaca.

(3) Na temelju sudjelovanja konstantne energije u godiSnjem dijagramu opterecenja za
prethodnu godinu, utvrduje se odnos komponente energije i komponente snage. Kao
pocetna vrijednost utvrduje se ucesce snage u iznosu 35%.

(4) Prijenosna mreZzarina koju placaju proizvodaci iznosi:
Ps=RRc/ W¢
gdje je:

RR ¢ - dio potrebnog prihoda koji se odnosi na mrezarine koje placaju proizvodaci



©)

(1)

)

)

(4)

(1)

)

3)

Ws - aktivna elektricna energija koju u prijenosnu mrezu injektiraju proizvodaci
priklju€eni na prijenosnu mreZu.

Dio potrebnog prihoda koji se odnosi na mrezarine koje placaju proizvodaci RRs moze
iznositi od 0 do 10% potrebnog prihoda za obavljanje regulirane djelatnosti Prijenosne
kompanije RR7r.

Clanak 16.
(Odredivanje potrebnog prihoda)
Potrebni prihod za obavljanje prijenosne djelatnosti se formira na osnovi:
a) troskova rada i1 odrzavanja;
b) troskova amortizacije;
¢) izdataka utvrdenih zakonom:;
d) povrata (prinosa) na sredstva.

Troskovi koji se odnose na obavljanje nereguliranih djelatnosti nisu predmet regulacije i
iskljucuju se iz reguliranih prihoda. Sve troskove i prihode koji se odnose na neregulirane
djelatnosti potrebno je raCunovodstveno razdvojiti i voditi odvojeno od onih koji se odnose
na reguliranu djelatnost.

Potrebni prihod za obavljanje regulirane djelatnosti se izraCunava na osnovi sljedeceg
izraza:

RR1r = Cogm + Cp + (RAB x WACC) — R1r otH
gdje je:

Cogum - troSkovi rada i odrzavanja

Cp - troskovi amortizacije

RAB - regulatorna baza sredstava

WACC - ponderirani prosjecni troskovi kapitala

R7r oru - ostali prihodi koji se odnose na usluge prijenosa elektri¢ne energije ukljucujuci
prihod ostvaren od prekograni¢ne trgovine.

U slucaju odstupanja od planiranog opsega usluga, izvrsit ¢e se podeSavanje potrebnog
prihoda za naredno tarifno razdoblje.

Clanak 17.
(TroSkovi rada i odriavanja)

Troskovi rada 1 odrzavanja Cogm su opravdani troskovi koji nastaju usljed rada
(eksploatacije) 1 odrzavanja prijenosne mreze u skladu sa tehnickim standardima koji se
upotrebljavaju u Bosni i Hercegovini, vazec¢ih zakonskih propisa i internih akata regulirane
kompanije. U ove troSkove, izmedu ostalog, ulazi i regulatorna naknada.

DERK ¢e priznavati opravdane troSkove koji mogu biti odredeni i na osnovi uporednih
analiza (benchmarking). Pri tome ¢e se uzimati u obzir i specifi¢ne karakteristike regulirane
kompanije.

DERK razlikuje onaj dio troskova rada i odrzavanja na koje regulirana kompanija u svom
radu moze utjecati 1 koji se prema tome mogu planirati i kontrolirati, od onih troSkova koje
nije moguce ni planirati ni kontrolirati.
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(4) Kontrolirani troSkovi rada 1 odrzavanja se planiraju na osnovi ostvarenja iz poslovanja za
prethodnu godinu. Nekontrolirani troSkovi su predmet procjene DERK-a i ovisno od te
procjene mogu se uvaziti kod odredivanja potrebnog prihoda.

(5) Iznos regulatorne naknade, koji regulirana kompanija unosi u troskove rada i odrzavanja,
utvrduje DERK svojim financijskim planom, na nacin predviden zakonskim propisima.
Clanak 18.
(Amortizacija)

Obracun amortizacije se obavlja u skladu s usvojenim racunovodstvenim politikama
definiranim u Pravilniku o racunovodstvu ili drugom internom aktu koji je usuglaSen sa
zakonskom regulativom i vaZze¢im medunarodnim racunovodstvenim standardima. Iznos
amortizacije dobiven na ovaj nac¢in priznaje se kod odredivanja potrebnog prihoda.

Clanak 19.
(Povrat (prinos) na sredstva)

(1) Povrat na sredstva se izracunava na osnovi regulatorne baze sredstava i ponderiranih
prosjec¢nih troskova kapitala:

ROA = RAB x WACC

gdje je:

ROA - povrat (prinos) na sredstva

RAB - regulatorna baza sredstava

WACC - ponderirani prosjecni troskovi kapitala.

(2) Povrat na sredstva se racuna na osnovi vrijednosti regulatorne baze sredstava uzimanjem u
obzir ponderiranih prosjecnih troskova kapitala. Kod prora¢una ponderiranih prosje¢nih
troSkova se uzima u obzir odnos izmedu kapitala i obveza iz bilance stanja.

(3) Regulatornu bazu sredstava (RAB), kao osnovu za izracunavanje povrata sredstava, ¢ine
stalna sredstva i potrebni iznos trajnih obrtnih sredstava (tekuca sredstva).

(4) U regulatornu bazu sredstava ukljucuje se nabavna vrijednost stalnih sredstava umanjena
za akumuliranu amortizaciju. Besplatno preuzeta sredstva, odnosno sredstva dobivena bez
naknade, ne ulaze u regulatornu bazu.

(5) Iznos obrtnih sredstava koji ulazi u regulatornu bazu (radni ili opticajni kapital), jednak je
neto obrtnim sredstvima (net working capital) 1 izraCunava se kao razlika izmedu ukupnih
obrtnih ili teku¢ih sredstava i ukupnih oveza, sa rokom dospjeca do jedne godine.

(6) Regulatorna baza sredstava, u cilju prora¢una potrebnog prihoda, odreduje se na sljedeci
nacin:
RAB =PV —-AD - GA+ WC
gdje je:
PV - nabavna vrijednost stalnih sredstava
AD - vrijednost akumulirane amortizacije stalnih sredstava
WC - vrijednost radnog (opticajnog) kapitala

GA - besplatno preuzeta sredstva.
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(7) U regulatornu bazu sredstava mogu biti ukljucena samo ona sredstva koja se upotrebljavaju
za obavljanje reguliranih djelatnosti u nadleznosti DERK-a.

(8) Ulaganja u osnovna sredstva se procjenjuju i priznaju u skladu sa ciljem odrzavanja
potrebnog opsega i standardnog kvaliteta usluga u reguliranoj djelatnosti.

(9) Zautvrdivanje opravdanosti svakog pojedinog ulaganja u osnovna sredstva koje se obavlja
u okviru regulirane djelatnosti DERK ¢e provjeriti:

a) opravdanost investicije sa aspekta poboljSanja kvaliteta 1 sigurnosti opskrbe, a sve u
skladu sa predvidenim rastom potrosnje;

b) uskladenost ulaganja sa postoje¢im razvojnim programima (planovima).

(10) DERK moze odluciti da obavi reviziju regulatorne baze sredstava. U cilju uspostavljanja
Sto realnije mrezarine, moze se pristupiti reviziji regulatorne baze sredstava u svakom
tarifnom razdoblju.

(11)Ponderirani prosjecni troSkovi kapitala se upotrebljavaju za proracun povrata po sljedecoj
formuli:

WACC(%):%X Rof +%x1)1

100

gdje je:

EP - vrijednost kapitala (vrijednost kapitala iz bilance stanja)

DP - vrijednost obveza (duga) (vrijednost obveza iz bilance stanja)
TC - vrijednost pasive iz bilance stanja

ROE (%) - povrat na kapital

DI (%) - troskovi obveza (duga)

T (%) - efektivna porezna stopa na dobit, vazeca za tarifno razdoblje.

(12) WACC se izraCunava na osnovi odnosa izmedu kapitala i obveza u testnoj godini. DERK
moze utvrditi zacrtani (projektirani) odnos izmedu kapitala 1 duga koji ¢e sluziti za obracun
ponderiranih prosjecnih troskova kapitala.

(13) DERK odobrava stopu povrata na kapital za svako tarifno razdoblje.

(14) Troskovi duga ¢e se priznavati na osnovi stvarnih obveza Prijenosne kompanije. Za buduca
zaduzenja DERK ¢e odobravati troskove duga vodeci racuna o visini kamatnih stopa na
financijskom trzistu.

DIO CETVRTI —~TARIFA ZA RAD NEOVISNOG OPERATORA SUSTAVA I TARIFE
ZA POMOCNE USLUGE

Clanak 20.
(Financiranje Neovisnog operatora sustava)

(1) Neovisni operator sustava se financira osiguravanjem sustavnih usluga, koje obracunava
prema tarifama odobrenim od DERK-a i fakturira jednom mjesec¢no.

(2) Dok trzisni mehanizam ne bude u punoj funkciji, 1 dok se ne stvore objektivni uvjeti za
preciznije odredivanje tarifa, DERK moze odobravati tarife NOS-u i u skladu sa
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konkretnim okolnostima koje su prisutne u razdoblju podnosSenja zahtjeva za odobrenje
tarifa.

Clanak 21.
(Tarifa za rad neovisnog operatora sustava)

Tarifa za rad neovisnog operatora sustava namijenjena je za pokrivanje troSkova rada NOS-a
koji nastaju obavljanjem djelatnosti propisanih €¢l. 2. i 7. Zakona o osnivanju Neovisnog
operatora sustava za prijenosni sustav u Bosni 1 Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj

35/04).
Clanak 22.
(Utvrdivanje tarife za rad NOS-a)
(1) Tarifa za rad neovisnog operatora sustava sastoji se iz tarife za rad neovisnog operatora

)

3)

(4)

(1)

)

sustava koju placaju kupci i tarife za rad neovisnog operatora sustava koju placaju
proizvodaci.

Tarifa za rad neovisnog operatora sustava koju placaju kupci iznosi:
pisor =RRior | We
gdje je:

RRiso 1 - dio potrebnog prihoda neovisnog operatora sustava koji se odnosi na tarifu koju
placaju kupci

Wc - aktivna elektricna energija koju preuzimaju kupci.

Tarifa za rad neovisnog operatora sustava koju placaju proizvodaci iznosi:
pisoc =RRisoc | Wa

gdje je:

RRiso ¢ - dio potrebnog prihoda neovisnog operatora sustava koji se odnosi na tarifu koju
placaju proizvodaci

W - aktivna elektri¢na energija koju u prijenosni sustav injektiraju proizvodaci prikljuceni
na prijenosni sustav.

Dio potrebnog prihoda Neovisnog operatora sustava koji se odnosi na tarifu koju placaju
proizvodaci RR 5o ¢ moze iznositi od 0 do 10% potrebnog prihoda za obavljanje regulirane
djelatnosti Neovisnog operatora sustava RR;so.

Clanak 23.
(Odredivanje potrebnog prihoda)
Potrebni prihod za obavljanje djelatnosti NOS-a formira se na osnovi:
a) troSkova rada i odrzavanja;
b) troskova amortizacije;
¢) izdataka utvrdenih zakonom.

Potrebni prihod za obavljanje regulirane djelatnosti se izraCunava na osnovi sljedeceg
1zraza:

RRiso = Cosm + Cp — Riso otn

gdje je:
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3)

(1)

2)

3)

4

Cogum - troSkovi rada i odrzavanja
Cp - troskovi amortizacije
Riso oru - ostali prihodi koji se odnose na rad neovisnog operatora sustava.

U slucaju odstupanja ostvarenog opsega usluga od planiranog, obavit ¢e se podeSavanje
potrebnog prihoda za naredno tarifno razdoblje.

Clanak 24.
(TroSkovi rada i odriavanja)

TroSkovi rada i odrzavanja Co&m su opravdani troSkovi koji nastaju usljed rada i
odrzavanja sredstava Neovisnog operatora sustava u skladu sa tehnickim standardima koji
se upotrebljavaju u Bosni i Hercegovini, vaze¢ih zakonskih propisa i internih akata
regulirane kompanije. U ove troskove ulaze troSkovi duga na pozajmljena sredstva i
regulatorna naknada.

DERK ¢e priznavati opravdane troskove koji mogu biti odredeni na osnovi uporednih
analiza (benchmarking). Pri tome ¢e se uzimati u obzir i specifi¢ne karakteristike regulirane
kompanije.

Ulaganja u osnovna sredstva se procjenjuju i priznaju u skladu sa ciljem odrzavanja
potrebnog opsega i standardnog kvaliteta usluga u reguliranoj djelatnosti.

Za utvrdivanje opravdanosti svakog pojedinog ulaganja u osnovna sredstva koje se obavlja
u okviru regulirane djelatnosti DERK ¢e provjeriti:

a) opravdanost investicije sa aspekta poboljSanja kvaliteta i sigurnosti opskrbe, a sve u
skladu sa predvidenim rastom potrosnje;

b) uskladenost ulaganja sa postoje¢im razvojnim programima (planovima).

Clanak 25.
(Amortizacija)

Obracun amortizacije se obavlja u skladu sa usvojenim raCunovodstvenim politikama
definiranim u Pravilniku o racunovodstvu ili drugom internom aktu koji je usuglasen sa
zakonskom regulativom 1 vaze¢im medunarodnim ra¢unovodstvenim standardima. Iznos
amortizacije dobiven na ovaj nacin priznaje se kod odredivanja potrebnog prihoda.

(1)

)

3)

Clanak 26.
(Tarife za pomocne i sustavnu uslugu)

Tarife za pomoc¢ne 1 sustavnu uslugu ¢e biti dizajnirane tako da pokriju troskove nabave
pomo¢nih usluga. NOS nabavlja pomo¢ne usluge putem javnih ponuda.

Pomoc¢ne usluge mogu isporucivati svi subjekti u elektroenergetskom sektoru koji imaju
moguénost da osiguraju ove usluge. NOS ¢e obavljati nabavu pomoénih usluga kroz
transakcije sa davateljima tih usluga, a vrSi¢e isporuku sustavnih usluga u cilju optimalnog
upravljanja prijenosnim sustavom. NOS je obvezan da napravi procjenu potrebnog opsega
svih pomo¢nih usluga na godiSnjoj razini i da utvrdi financijski iznos za svaku pojedina¢nu
uslugu na godiSnjoj razini, kao i ukupni financijski iznos svih potrebnih pomo¢nih usluga
1 1znos tarife za sustavnu uslugu.

Pomoc¢ne usluge su:

a) regulacija frekvencije 1 aktivne snage;
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(4)

)

(6)

(1)

)

3)

4

)

b) regulacija napona i reaktivne snage;

c) mogucnost pokretanja elektrana bez vanjskog napajanja;

d) pokrivanje gubitaka elektricne energije u prijenosnom sustavu;
e) eliminiranje debalansa (odstupanja).

Pomoc¢ne usluge koje se odnose na regulaciju frekvencije i aktivne snage nazivaju se
balansne usluge i one obuhvataju:

a) odrzavanje frekvencije (Frequency Containment Reserve — FCR) (primarna
regulacija);

b) obnova frekvencije (Frequency Restoration Reserve — FRR) koja moze biti:
1) automatska obnova frekvencije (aFRR) (sekundarna regulacija);
2) ru¢na obnova frekvencije (mFRR) (tercijarna regulacija);

c) zamjenska pricuva (Replacement Reserve — RR).

Sve troskove vezane za nabavu pomoc¢nih usluga i prihode od pruzanja sustavne usluge
NOS ¢e voditi i obracunavati odvojeno od troSkova koji se priznaju u okviru tarife za rad
neovisnog operatora sustava.

Izuzetno, u slucaju nemogucnosti nabave pomoc¢nih usluga putem javnih ponuda,
nedostajuci dio pomoc¢nih usluga ¢e se nabavljati na regulirani nacin. U tom slu¢aju NOS
za svaku pomoc¢nu uslugu odreduje nedostajuéi opseg i subjekte koji pruzaju uslugu sa
pripadaju¢im koli¢inama. Cijene po kojima se osiguravaju nedostajuce koli¢ine jednake su
prosjecnim ponderiranim cijenama prihva¢enih ponuda u postupcima javne nabave
navedenih usluga. Informacija o nabavi pomo¢nih usluga za svaki mjesec dostavlja se
DERK-u.

Clanak 27.
(OdrZavanje frekvencije — FCR (primarna regulacija))

Potrebni kapacitet NOS osigurava na trziStu putem javnih ponuda. Proces nabave je
definiran Procedurama za pomo¢ne usluge koje izraduje NOS.

Postupak za nabavu priCuve odrzavanja frekvencije realizira se na godiSnjoj razini. U
slu¢aju nemogucénosti nabave cjelokupnog potrebnog opsega pricuve na godiSnjoj razini,
organizira se nabava na mjesecnoj razini.

U slucaju da potrebni kapacitet nije osiguran u trziSnoj proceduri nabave, NOS ¢e potrebnu
razinu pricuve odrzavanja frekvencije rasporediti na pruzatelje balansnih usluga koji imaju
objekte registrirane za pruzanje usluge, vodeci racuna o raspolozivosti proizvodnih jedinica
tijekom cijelog razdoblja u kojem je potrebno pruzati uslugu.

U slucaju aktiviranja usluge odrzavanja frekvencije svaki pruzatelj usluge ima pravo na
financijsku naknadu za energiju. Naknada za energiju je proporcionalna aktiviranoj energiji
1 cijeni energije za odrzavanje frekvencije na razini sinkrone oblasti Kontinentalna Europa,
prema Okvirnom sporazumu za sinkrono podrucje Regionalne grupe Kontinentalna Europa
(Synchronous Area Framework Agreement — SAFA).

Metodologiju odredivanja aktivirane energije 1 cijene aktivirane energije, obracun kao i
tehnicke pojedinosti koje se odnose na pruzanje ove usluge NOS ¢e definirati u
Procedurama za pomo¢ne usluge.
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(1)

2)

)

4

)

(6)

(7)

(8)

©)

Clanak 28.
(Sekundarna regulacija — kapacitet)

NOS odreduje obim potrebne sekundarne pricuve (kapaciteta) u regulacijskom podrucju
BiH za svaki kalendarski mjesec u godini, i to za vr$no i nevr$no razdoblje posebno.

Vrs$no razdoblje opterecenja je svakog dana od 6 do 24 sati, a nevrSno razdoblje opterecenja
je svakog dana od 0 do 6 sati.

NOS osigurava sekundarnu regulaciju nabavom ove usluge na trziStu putem javnih ponuda.
NOS je duzan da sa pruzateljima usluga zakljuci ugovore u kojima ¢e biti preciziran opseg
usluga sa detaljnim energetskim i financijskim veliCinama i ostalim potrebnim podatcima.

Postupak za nabavu pricuve kapaciteta sekundarne regulacije se realizira na godi$njoj i na
mjesecnoj razini.

Mjesecne nabave pricuva kapaciteta sekundarne regulacije se organiziraju radi nabave
nedostajucih koli¢ina pri¢uva kapaciteta sekundarne regulacije. Za one mjesece za koje su
potrebne pricuve kapaciteta sekundarne regulacije u potpunosti nabavljene putem godisSnje
nabave, mjeseCna nabava se ne organizira.

NOS rangira podnesene ponude prema ponudenoj cijeni pricuve kapaciteta sekundarne
regulacije 1 vrsi izbor najpovoljnijih ponuda do razine potrebne koli¢ine pricuve kapaciteta
sekundarne regulacije. Kapacitet sekundarne regulacije plac¢a se po ponudenoj cijeni.

U slucaju da kroz godiS$nju i mjesecnu trziSnu proceduru nije nabavljen potreban opseg
kapaciteta sekundarne regulacije za odredeni mjesec, NOS vrsi raspodjelu nedostajucih
koli¢ina na pojedine pruzatelje usluga, uzimaju¢i u obzir koli¢ine nabavljene primjenom
trziSnih procedura i pruzatelje od kojih su te koli¢ine nabavljene. Cijena ovog kapaciteta
jednaka je prosjecnoj ponderiranoj cijeni kapaciteta osiguranog prihvatanjem
najpovoljnijih ponuda iz stavka (5) ovog ¢lanka.

Grani¢na cijena pricuve kapaciteta sekundarne regulacije se definira u cilju zastite
sudionika na trzistu, prvenstveno kupaca u uvjetima nedovoljno razvijene konkurencije na
trziStu. Grani¢na cijena priCuve kapaciteta sekundarne regulacije jednaka je umnosku
osnovne cijene pricuve kapaciteta sekundarne regulacije i predefiniranog koeficijenta
kseccap koji osigurava dovoljne poticaje pruzateljima za osiguranje pri€uve kapaciteta
sekundarne regulacije:

PMaxSecCap = kSecCap X D BaseSecCap 1,1 < kSecCap <1,5.

Osnovna cijena priCuve kapaciteta sekundarne regulacije je jednaka vecoj vrijednosti
izmedu fiksnih troskova najskuplje proizvodne jedinice koja vrSi usluge sekundarne
regulacije 1 trziSne vrijednosti kapaciteta koji se koristi za vrSenje pomoc¢ne usluge
automatske sekundarne regulacije:

P BaseSecCap = Max(capital costs, market value).

(10) Trzisna vrijednost pricuve kapaciteta sekundarne regulacije (market value) se izraCunava

na razli¢it na¢in, u ovisnosti od vrste trziSne procedure za nabavu, odnosno da li je godiSnja
ili mjesecna, a na osnovi godisSnjih i mjesecnih forward cijena na burzi elektri¢ne energije.
Trzi$na vrijednost je ogranicena u sljede¢em opsegu:

10 €/MW/'h < market value < 40 €/ MW/h.

(11)Grani¢nu cijenu i ulazne parametre za njeno odredivanje objavljuje DERK, najmanje 10

dana prije pocetka trziSne procedure za nabavu pricuve kapaciteta sekundarne regulacije.
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(12)Cijena naknade za neispunjavanje obveze osiguranja dodijeljene koli¢ine pricuve
kapaciteta sekundarne regulacije u funkciji je grani¢ne cijene pricuve kapaciteta
sekundarne regulacije. Grani¢na cijena pricuve kapaciteta sekundarne regulacije ovisi od
toga da li je rezultat godiSnje puuxsecCapyear 11 mjesecne nabave puaxsecCapmons, @ cljena
naknade je definirana kao funkcija vece vrijednosti od te dvije cijene.

(13) Granic¢na cijena pri¢uve kapaciteta sekundarne regulacije (KM/MW/h) odreduje se za svaki
kalendarski mjesec. U sluCaju da pruzatelj nije u stanju da osigura alociranu obveznu
koli¢inu pricuve kapaciteta sekundarne regulacije ili da pruzatelj koji je ugovorio
osiguravanje pricuve kapaciteta ne nominira tu pricuvu NOS-u na dan D — 1, cijena
naknade iznosi:

P PenSecCap = (kPenSecCap - 1) X maX(pMaxSecCapYear, pMaxSecCapMont); 1,1 < kPenSecCap < 1,25

(14) Ukupna financijska vrijednost naknade za neosiguravanje dodijeljene koli¢ine priCuve
kapaciteta sekundarne regulacije jednaka je umnosku koli¢ine neosigurane pricuve Pruaisec
1 cijene naknade p penseccap za neosiguranu pricuvu:

Crensec = PFuaisec % P PenSecCap -

Clanak 29.
(Automatska obnova frekvencije aFRR (sekundarna regulacija) — energija)

(1) Svi pruzatelji koji su ugovorili osiguravanje pricuve automatske obnove frekvencije aFRR
su obvezni da dostave ponude za isporuku balansne energije u skladu sa kapacitetima koje
su ugovorili.

(2) Ponude za balansnu energiju sekundarne regulacije dostavljaju se u skladu sa Pravilnikom
o radu trziSta balansne energije koji izraduje NOS.

(3) Za dostavljanje ponuda za energiju aFRR mogu se uvesti dodatna ograni¢enja u smislu
simetri¢nog opsega regulacije, broja ponuda jednog pruzatelja balansnih usluga i razlike u
cijenama energije za pozitivni i negativni aFRR, $to ¢e biti definirano u Pravilniku o radu
dnevnog trziSta balansne energije kojeg izraduje NOS. Automatska ili rucna aktivacija
ponuda vrsi se prema listi ekonomskog prvenstva (Merit Order List — MOL), pri cemu se
aktiviraju najpovoljnije ponude. Povoljnija ponuda u slucaju pozitivne balansne energije je
ponuda sa nizom, dok je povoljnija ponuda u slu¢aju negativne balansne energije ponuda
sa viSom cijenom.

(4) Do ispunjenja tehni¢kih preduvjeta za aktivaciju i obratun aFRR prema listi MOL,
aktivacija aFRR se moze vrsiti proporcionalno opsegu aFRR pojedinih pruzatelja balansnih
usluga.

(5) Uz odgovarajuce obrazlozenje NOS moze odstupiti od aktivacije prema listi MOL, u
situacijama kada je ugroZena sigurnost elektroenergetskog sustava. Sekundarna energija se
aktivira proporcionalno ugovorenom kapacitetu. Energija sekundarne regulacije se
pruzateljima placa po ponudenim cijenama.

(6) Razlika izmedu ponudene cijene energije za sekundarnu regulaciju nagore psecentp 1
cijene energije za sekundarnu regulaciju nadolje psecenpow 1 0dredenom satu je unutar
reguliranog opsega, odnosno manja je ili jednaka maksimalnoj vrijednosti ove razlike
S (E/MWh):

P SecEnUp — PSecEnDow = S.
(7) Vrijednost veli¢ine S odreduje DERK.
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Clanak 30.
(Rucna obnova frekvencije mFRR (tercijarna regulacija) — kapacitet)

NOS odreduje opseg potrebne pricuve ruc¢ne obnove frekvencije mFRR u LFC podrucju
BiH, za svaki kalendarski mjesec u godini, uzimajuéi u obzir i postoje¢e aranZmane o
zajednickoj pricuvi u LFC bloku Slovenija — Hrvatska — Bosna 1 Hercegovina i druge
aranzmane na razini ENTSO-E.

NOS odreduje posebno opseg potrebne pricuve mFRR nagore i opseg potrebne pricuve
mFRR nadolje.

NOS osigurava pricuve nabavom ove usluge na trziStu putem javnih ponuda. NOS je duzan
da sa pruzateljima usluga napravi ugovore u kojima ¢e biti preciziran opseg usluga sa
detaljnim energetskim i financijskim veli¢inama 1 ostalim potrebnim podatcima.

Postupak za nabavu pricuve mFRR se realizira na godiS$njoj razini i na mjesecnoj razini.

U sluc¢aju nemoguénosti nabave cjelokupnog potrebnog opsega pri¢uve na godisnjoj razini,
organiziraju se nabave nedostajuc¢ih vrijednosti pri¢uve na mjesecnoj razini.

NOS rangira sve podnijete ponude prema cijeni, i vr$i izbor najpovoljnijih ponuda pricuve
(ili sve ponudene koli¢ine ukoliko su ponudene koli¢ine manje od potrebnih koli¢ina).

Cijena pricuve rucne obnove frekvencije preccap je jednaka ponudenoj cijeni pri€uve koja
je izabrana u procesu nabave.

U cilju zastite trziSnog mehanizma definira se grani¢na cijena pri¢uve ru¢ne obnove
frekvencije nagore kao:
PMaxTerCapUp = kTerCap X DTerCap, 1,1 < kTerCap <15

1 grani¢na cijena pricuve ru¢ne obnove frekvencije nadolje kao:

PMaxTerCapDow = 0,25 X kTerCap X DTerCap, 1,1 < kTerCap < 1,5

Grani¢ne cijene iz stavka (8) ovog cClanka i osnovne ulazne parametre za njihovo
odredivanje donosi DERK.

Clanak 31.
(Rucna obnova frekvencije mFRR (tercijarna regulacija) — energija)

Koriste¢i dnevno trziSte balansne energije NOS nabavlja potrebnu balansnu energiju kako
bi u realnom vremenu bio u stanju da korigira odstupanja od balansa snaga i referentne
vrijednosti frekvencije u LFC podrucju BiH.

NOS je odgovoran za organiziranje i administriranje dnevnog trzista balansne energije, a
DERK vrsi nadzor nad radom ovog trzista.

Na dnevnom trziStu balansne energije se prikupljaju ponude za balansnu energiju i to
posebno za pozitivnu balansnu energiju (energiju regulacije nagore) 1 za negativnu
balansnu energiju (energiju regulacije nadolje).

Dostavljanje ponuda za energiju mFRR-a vrs$i se prema odredbama Pravilnika o radu
dnevnog trzista balansne energije.

Cijena balansne energije mFRR nagore pre-£n0p 1 balansne energije mFRR nadolje p rergnpow
je ogranicena u cilju zaSite trziSnog nadmetanja. Grani¢na cijena balansne energije mFRR
nagore jednaka je umnosku vrijednosti referentne cijene elektri¢ne energije na trzistu pur
i koeficijenta knuxterEntp:
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PMaxTerEnUp = kMaxTerEnUp X DMR -

Grani¢na cijena balansne energije tercijarne regulacije nadolje pauxterenpow jednaka je
negativnom umnosku vrijednosti referentne cijene elektricne energije na trzistu pur 1
kOGﬁCij enta ktaxrerEnDow:

P MaxTerEnDow — — kMaxTerEnDow % PMR .

Grani¢ne cijene balansne energije mFRR 1 vrijednosti koeficijenata kyuxrerentp 1
kMaxTerEnDow donosi DERK.

Clanak 32.
(Tarifa za sustavnu uslugu)

Tarifa za sustavnu uslugu ps,s sluzi za pokrivanje troskova nabave pri€uve za odrzavanje
frekvencije Cprimcap, pricuve za automatsku obnovu frekvencije Cseccap, pricuve za ruénu
obnovu frekvencije Crercap, zamjenske pricuve Crg, te troSkova nabave elektri¢ne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu C; i ostalih troskova koji se odnose na
sustavnu uslugu Csysors.

Tarifa za sustavnu uslugu iznosi:

Psys = (Cprimcap + Cseccap + Crercap + Crr + CL + Csysorn) | We
gdje je:

Wc - aktivna elektricna energija koju preuzimaju kupci (kWh).

NOS dostavlja fakture za sustavnu uslugu svim licenciranim subjektima koji preuzimaju
elektricnu energiju iz prijenosnog sustava.

Troskove nabave priuve za odrzavanje frekvencije, pricuve za obnovu frekvencije,
zamjenske pricuve, elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu i
ostalih troskova koji se odnose na sustavnu uslugu NOS utvrduje na godiS$njoj razini, nakon
obavljenog postupka nabave ovih usluga. U sluCaju nepotpune nabave, za potrebe
odredivanja tarife za sustavne usluge moze se koristiti procjena ukupnih godiSnjih
troSkova.

Tarifu za sustavnu uslugu odreduje DERK jednom godis$nje, i podesSava je po potrebi.

Clanak 33.
(Regulacija napona i reaktivne snage)

Proizvodne jedinice priklju¢ene na prijenosni sustav na vlastiti troSak odrzavaju napon u
propisanim granicama u skladu sa Mreznim kodeksom i svojim pogonskim dijagramom.

Izuzetno od odredbe stavka (1) ovog Clanka, u situaciji poviSenih napona u prijenosnom
sustavu, DERK moze propisati naknadu koja se plac¢a proizvodnim jedinicama za rad u
kapacitivnom (podpobudnom) rezimu, kada proizvodaci preuzimaju reaktivnu energiju iz
prijenosnog sustava i na taj na¢in smanjuju prisutni suficit reaktivne snage i energije.

Naknada iz stavka (2) ovog ¢lanka propisuje se na osnovi analize rada elektroprijenosnog
sustava koju, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev DERK-a, obavlja NOS i pokazatelja da
takav rezim rada proizvodnih jedinica znacajno doprinosi dovodenju napona u 400 kV 1
220 kV ¢voristima u granice propisane Mreznim kodeksom.

Naknada za rad proizvodaca u kapacitivnom rezimu je proporcionalna koli¢ini preuzete
reaktivne energije i cijene za preuzetu reaktivnu energiju iz prijenosnog sustava preak:
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(KM/Mvarh) koja predstavlja umnozak koeficijenta krc 1 referentne cijene elektricne
energije na trzistu pur:

Dreakt = krG X pmr; krc >0

gdje je krc koeficijent naknade za rad proizvodaca u kapacitivnom rezimu.

(5) Naknadu iz stavka (4) ovog Clanka i ulazne parametre za njeno odredivanje donosi DERK.

Clanak 34.
(Mogucnost pokretanja elektrana bez vanjskog napajanja)

Proizvodne jedinice koje imaju mogucénost pokretanja elektrane bez vanjskog (eksternog)
napajanja, pruzaju ovu uslugu na vlastiti troSak.

Clanak 35.
(TroSkovi gubitaka u prijenosnom sustavu)

(1) Proracun opravdanih troskova, nastalih usljed gubitaka elektricne energije u prijenosnom
sustavu, zasniva se na godiSnjim koli¢inama prenesene energije u skladu sa ¢lankom 10.
ove Metodologije.

(2) NOS osigurava energiju za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu nabavom na trzistu
putem javnih ponuda. NOS je duzan da sa pruzateljima ove usluge napravi ugovore.

(3) NOS nabavlja energiju za pokrivanje gubitaka na mjesecnoj razini, a u ovisnosti od
procjene situacije na trziStu elektricne energije, te u cilju optimiziranja nabave sa aspekta
cijena i koli¢ina, opredjeljuje se za godisnje, polugodiSnje, tromjese¢ne ili mjesecne
postupke nabave, vodeci se najboljom praksom.

(4) Prosjecna cijena elektri¢ne energije koja se dobije godiSnjom nabavom elektricne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu je referentna cijena elektri€ne energije na

trziStu pyr. Ova cijena se moze koristiti kao referentna u cilju odredivanja drugih cijena
propisanih Metodologijom.

Clanak 36.
(Prekomjerno preuzeta reaktivna energija)

(1) Prekomjerno preuzeta reaktivna energija je pozitivna razlika izmedu izmjerene reaktivne
energije i reaktivne energije koja odgovara faktoru snage cos ¢ = 0,95 induktivno, odnosno
to je reaktivna energija koja prelazi 33% preuzete aktivne energije.

(2) NOS obracunava prekomjerno preuzetu reaktivnu energiju iz prijenosnog sustava na
osnovi mjesecnih izmjerenih koli¢ina kod kupaca prikljucenih na prijenosni sustav, te
izraduje mjesecno izvjesce.

(3) DERK odreduje cijenu prekomjerno preuzete reaktivne energije iz prijenosnog sustava
uzimajuci u obzir stanje naponskih prilika u elektroenergetskom sustavu.

(4) Cijena prekomjerno preuzete reaktivne energije sa prijenosne mreze pr je jednaka umnosku
vrijednosti referentne cijene elektricne energije na trzistu pur 1 koeficijenta kz:

PR =kr x pur; kr>0.

(5) Cijenu iz stavka (4) ovog Clanka i ulazne parametre za njeno odredivanje donosi DERK.
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Clanak 37.
(Odstupanja balansno odgovornih strana od dnevnog rasporeda i
odstupanje LFC podrucja BiH)

Obracun odstupanja balansno odgovornih strana od dnevnog rasporeda u energetskom i
financijskom smislu obavlja NOS u skladu sa TrzisSnim pravilima.

Balansno odgovorna strana, kojoj pripada trzi$ni sudionik sa kojim je NOS zakljucio
ugovor o nabavi energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu, obvezna je platiti
troskove odstupanja u skladu sa odredbama iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Balansno odgovorna strana, kojoj pripada trziSni sudionik sa kojim je operator
distribucijskog sustava zaklju€io ugovor o nabavi energije za pokrivanje gubitaka u
distribucijskom sustavu, obvezna je platiti troSkove odstupanja u skladu sa odredbama
stavka (1) ovog ¢lanka.

Obracun 1 poravnanje odstupanja LFC podruc¢ja BiH sprovodi NOS sa drugim operatorima
prijenosnog sustava Regionalne grupe Kontinentalna Europa u skladu sa Aneksom 3.
Okvirnog sporazuma za sinkrono podrucje Regionalne grupe Kontinentalna Europa
(SAFA), koji se odnosi na obrac¢un i poravnanje.

Clanak 38.
(Obracun i fakturiranje pomocnih i sustavnih usluga)

Fakturiranje i1 placanje pomoc¢nih i sustavnih usluga obavlja se na osnovi obracuna
pomo¢nih i sustavnih usluga koji izraduje NOS.

Ovaj obracun se dostavlja balansno odgovornim stranama, kupcima priklju¢enim na
prijenosni sustav, elektrodistribuciji Br¢ko Distrikta BiH i DERK-u. U obracunu se navode
financijske i1 energetske pozicije NOS-a i balansno odgovornih strana. Takoder se prikazuju
energetske pozicije trziSnih sudionika u odnosu na balansno odgovornu stranu kojoj
pripadaju.

U cilju izrade to¢nog obracuna, operatori distribucijskog sustava (ODS) duzni su da
dostavljaju operatoru prijenosnog sustava (NOS BiH) sve potrebne podatke i informacije.

DIO PETI - OSTALE ODREDBE

(1)

2)

Clanak 39.
(Placanje)

Prijenosna kompanija i NOS ne mogu sa korisnicima prijenosne mreze ugovoriti rok
placanja prijenosne mreZzarine i sustavnih usluga dulji od 15 dana od dana ispostavljanja
racuna, niti za nepravovremeno placanje mogu obracunavati vecu zateznu kamatu od
zakonom propisane zatezne kamate za podrucje na kojem se nalazi sjediste duznika.

Odredbe prethodnog stavka primjenjivat ¢e i isporucitelji pomo¢nih usluga. U izuzetnim
slu¢ajevima, na prijedlog NOS-a, DERK moze odobriti i drugacije uvjete placanja faktura
za pomocne usluge.

Clanak 40.
(Nadzor)

DERK ¢e provoditi aktivnosti nadzora procesa prikupljanja javnih ponuda. U cilju sprjecavanja
nedozvoljenog ponasSanja sudionika na trziStu, DERK ¢e poduzimati odgovaraju¢e mjere u
skladu sa svojim nadleznostima.
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Clanak 41.
(Obveze Neovisnog operatora sustava)

Za sve obveze navedene u ovoj Metodologiji Neovisni operator sustava ¢e razviti procedure
kako bi osigurao neometano i pravovremeno odvijanje aktivnosti u svojoj nadleznosti. Ove
procedure se odnose na izraCunavanje opsega potreba pomoc¢nih usluga u regulacijskom
podruc¢ju BiH, nabavu pomo¢nih usluga na trzistu, provjere ispravnosti tehnickih moguénosti
pruzatelja, funkcioniranje balansnog trzista, definiranje kvaliteta pruzenih usluga, odgovarajuce
sankcije za nepruzanje usluga, obracun i izvjesc¢ivanje.

Clanak 42.
(Tumacenje)
(1) DERK ¢e osigurati tumacenje ovog akta.

(2) Ukoliko neko pitanje nije obradeno u ovom dokumentu, DERK ¢e odluciti o njegovom
rjeSavanju u svakom konkretnom slucaju ili ¢e izdati poseban naputak za primjenu
pojedinih odredbi ove Metodologije.

Clanak 43.
(Objava Metodologije)

Drugi procisceni tekst Metodologije objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku BiH”.

Broj: 04-02-2-291-1/21 Tajnik
3. studenog 2021. godine
Tuzla mr. sc. Edin Zametica
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